Porownanie tltumaczen Rodzaju 18:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Niech przyniosa, proszg, troche wody i obmyjcie
dostowny swoje nogi — i odpocznijcie pod drzewem.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Pozwodl, proszg, niech przyniosg troche wody.
literacki Obmyjcie sobie nogi i odpocznijcie pod drzewem.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Pozwol, by przyniesiono troch¢ wody, abys$cie mogli
literacki Gdanska obmy¢ sobie nogi, potem odpoczniecie pod
drzewem.
BG Przektad Biblia Gdanska Przyniosa troche wody, a umyjecie nogi wasze,
literacki 1 odpoczniecie pod drzewem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka ale przynios¢ troszke wody, a umyjcie nogi wasze
literacki i odpoczyncie pod drzewem.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przyniose¢ troche wody, wy za$ raczcie obmy¢ sobie
literacki nogi, a potem odpocznijcie pod drzewami.
BW Przektad Biblia Warszawska Pozwdl, by przyniesiono troche wody, abyscie
literacki obmyli nogi wasze; potem odpocznijcie pod
drzewem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pozwol, by przyniesiono troch¢ wody, abyScie
literacki obmyli nogi, a potem odpoczniecie pod drzewem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pozwdl, by przyniesiono troche wody, aby$cie mogli
literacki obmy¢ sobie nogi, a potem odpoczeli pod drzewami.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Ja za$ przyniose kes chleba, byscie si¢ pokrzepili.
literacki Potem pojdziecie dalej. Bo dlaczego mielibyscie
omija¢ waszego stuge? Odpowiedzieli mu: - Uczyn,
jak powiedziates.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przyniesie si¢ troche wody, umyjecie swoje nogi.
literacki I odpocznijcie pod drzewem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan | Xaif xe Oy/e mpruHECeHa BOAA, 1 Xail BMHIOTB Ballli
literacki VBT Padaina TypkoHsika | goru, i mpoXOMOMITHCS i IEPEBOM.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Niech przyniosg troch¢ wody, a umyjecie wasze nogi
dynamiczny oraz odpoczniecie pod drzewem.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata | Niechby nabrano troche wody i pozwolcie, by wam
dynamiczny umyto nogi. Potem spocznijcie pod drzewem.
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